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Thérése BLANCHETOVA, generalna tajomni¢ka Rady Eurépskej Unie

C. dok. Kom.:

C(2024) 1499 final

Predmet:

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .. /...

z 13. 3. 2024,

ktorym sa meni delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/760, pokial
ide o niektoré ustanovenia v nadvaznosti na dohodu o volnom obchode
medzi Eurépskou uniou a Novym Zélandom a vypustenie zastaranych
ustanoveni, pokial ide o vyvoznu colnu kvotu na suSené mlieko

Delegaciam v prilohe zasielame dokument C(2024) 1499 final.

Priloha: C(2024) 1499 final
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V Bruseli 13. 3. 2024
C(2024) 1499 final
DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EV) .../...

z 13. 3. 2024,

ktorym sa meni delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/760, pokial’ ide o niektoré

ustanovenia v nadviaznosti na dohodu o vol’nom obchode medzi Eurdpskou uniou a

Novym Zélandom a vypustenie zastaranych ustanoveni, pokial’ ide o vyvoznu colni
kvotu na suSené mlieko
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU
Delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2020/760 sa stanovuju uréité pravidla, pokial’ ide o
spravu colnych kvot, ktoré podliehaju licenciam.

Dohodou o volnom obchode medzi Eurdpskou tniou a Novym Zélandom sa zaviedlo
niekol’ko novych colnych kvot a zmenili sa niektoré existujuce osobitné colné kvoty WTO na
vyrobky s povodom na Novom Z¢lande.

Zmenen¢ existujice colné kvoty su kvoty s poradovymi ¢islami 09.4182 a 09.4195.

Pokial’ ide o spravu novych colnych kvot, dohodou sa zavadza osvedCenie o opravnenosti,
ktoré ma vydavat’ Novy Zéland.

Uvedené zmeny sa musia zohladnit' v nariadeni (EU) 2020/760 vypustenim niektorych
ustanoveni o colnych kvoétach 09.4182 a 09.4195 a zmenou ustanoveni o oznameniach
Komisii.

Okrem toho by sa mali vypustit ustanovenia o vyvoznej colnej kvote na suSené mlieko

otvorenej Dominikdnskou republikou, ked’ze prislusnd vyvozna kvéta bola v roku 2023
zruSena.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

Tento delegovany akt bol predlozeny expertom a prerokovany s nimi na zasadnutiach skupiny
expertov GREX (Horizontalne otazky tykajlice sa SPP) 13. decembra 2023, 17. januara a 21.
februara 2024.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Tymto delegovanym aktom sa stanovuje vypustenie ¢lanku 4 pism. c) a ¢lanku 8 ods. 2 pism.
c), e) a f) a zmena ¢lanku 17 pism. g) delegovaného nariadenia (EU) 2020/760.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...

z 13. 3. 2024,

ktorym sa meni delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/760, pokial’ ide o niektoré
ustanovenia v nadviznosti na dohodu o voI’'nom obchode medzi Eurépskou uniou a
Novym Zélandom a vypustenie zastaranych ustanoveni, pokial’ ide o vyvozni colnu

kvotu na suSené mlieko

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo 17. decembra
2013, ktorym sa vytvara spolo¢nd organizacia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami,
a ktorym sa zruSuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) €. 1037/2001
a (ES) ¢. 1234/2007', a najmi na jeho ¢lanok 186,

ked’ze:
(D

)

©)

(4)

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/760> dopiiia nariadenie (EU) &. 1308/2013,
pokial ide o pravidlda sprdvy dovoznych avyvoznych colnych kvot pre
pol'nohospodarske vyrobky, ktoré podliehajt licenciam.

Delegované nariadenie (EU) 2020/760 obsahuje ustanovenia tykajiice sa vyvoznej
colnej kvoty na suSené mlieko otvorenej Dominikanskou republikou. Uvedena
vyvozna kvéta bola vyhatd z vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2020/7613
vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2023/953%. Ustanovenia tykajuce sa uvedenej
vyvoznej kvoty v nariadeni (EU) 2020/760 by sa preto mali vypustit.

V stlade s rozhodnutim Rady (EU) 2024/244° bola 27. novembra 2023 uzavreta
Dohoda o vol'nom obchode medzi Eurdpskou tniou a Novym Zélandom (d’alej len
,dohoda*).

Dohodou sa menia colné kvoty s poradovymi ¢islami 09.4182 a 09.4195 a zavadza sa
osvedcenie o opravnenosti, ktor¢ ma vydavat’ Novy Zéland. Tieto zmeny by sa mali
zohl'adnit’ v delegovanom nariadeni (EU) 2020/760.

U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/760 zo 17. decembra 2019, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1308/2013, pokial ide o pravidla spravy dovoznych a
vyvoznych colnych kvét, ktoré podliehaji licenciam, a ktorym sa dopiiia nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013, pokial’ ide o zloZenie zabezpeky pri sprave colnych kvt
(U.v. EUL 185, 12.6.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/760/0j).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2020/761 zo 17. decembra 2019, ktorym sa stanovuju pravidla
uplatiiovania nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013, (EU) &. 1308/2013 a (EU) ¢.
510/2014, pokial ide o systém spravy colnych kvot na zaklade licencii (U. v. EU L 185, 12.6.2020, s.
24, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/761/0j).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2023/953 z 12.maja 2023, ktorym sa meni vykonavacie
nariadenie (EU) 2020/761, pokial’ ide o pravidla upravujiice colni kvétu na vyvoz suseného mlieka do
Dominikanskej republiky (. V. EU L 128, 15.5.2023, S. 81, ELIL
http://data.europa.ev/eli/reg_impl/2023/953/0j).

Rozhodnutie Rady (EU) 2024/244 z 27. novembra 2023 o uzavreti v mene Unie Dohody o volnom
obchode medzi Eurdpskou tniou a Novym Zélandom (U. v. EU L, 2024/244, 28.2.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/244/0j)).
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(%) Delegované nariadenie (EU) 2020/760 by sa preto malo zodpovedajiucim spdsobom
zmenit’,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmeny delegovaného nariadenia (EU) 2020/760
Delegované nariadenie (EU) 2020/760 sa meni takto:

1. V ¢lanku 4 vypusta pismeno c).
2. V ¢lanku 8 ods. 2 sa vypustaju pismena c), e) a f).
3. V ¢lanku 17 sa pismeno g) nahradza takto:

»g) v pripade colnych kvot, ktoré su spravované na zaklade dokumentov vydanych tretimi
krajinami, v pripade kazdého osvedcenia o pravosti, osved¢enia podl'a dohody o vnutornom
monitorovani (dalej len ,,dohoda IMA 1) alebo osvedcenia o opravnenosti v zmysle prilohy
XIV k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/761 predlozeného hospodarskym subjektom:
¢islo zodpovedajtcej vydanej licencie a mnozstva, na ktoré sa vzt'ahuje.*

Cldnok 2
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida G¢innost’ siedmym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Uplatiiuje sa od [XX XXX 2024] [OP, vlozte datum uplatiovania = datum nadobudnutia
platnosti dohody, ktory sa OP oznami na konci obdobia na preskumanie].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 13. 3. 2024

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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